
ΑΠΟΦΑΣΗ 2013/384/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 15ης Ιουλίου 2013 

για την τροποποίηση της απόφασης 2012/325/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την παράταση της θητείας του ειδικού 
εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το Σουδάν και το Νότιο Σουδάν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το 
άρθρο 28, το άρθρο 31 παράγραφος 2 και το άρθρο 33, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ύπατης Εκπροσώπου της Ένωσης 
για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 11 Αυγούστου 2010, το Συμβούλιο εξέδωσε την από­ 
φαση 2010/450/ΚΕΠΠΑ ( 1 ) για τον διορισμό της κ. Rosa­
lind MARSDEN ως της ειδικής εντεταλμένης της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (ΕΕΕΕ) για το Σουδάν. 

(2) Την 1η Αυγούστου 2011, το Συμβούλιο εξέδωσε την από­ 
φαση 2011/499/ΚΕΠΠΑ ( 2 ) με την οποία τροποποιήθηκε η 
εντολή και ο τίτλος της ΕΕΕΕ ενόψει της δήλωσης ανεξαρ­ 
τησίας του Νοτίου Σουδάν. Η εντολή της ΕΕΕΕ λήγει στις 
30 Ιουνίου 2013. 

(3) Η εντολή της ΕΕΕΕ θα πρέπει να παραταθεί για ακόμη τέσ­ 
σερις μήνες. 

(4) Η ΕΕΕΕ θα εκτελέσει την εντολή της εν μέσω μιας κατά­ 
στασης η οποία ενδέχεται να επιδεινωθεί και η οποία θα 
μπορούσε να εμποδίσει την επίτευξη των στόχων της κοινής 
εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας, όπως ορίζο­ 
νται στο άρθρο 21 της Συνθήκης. 

(5) Η απόφαση 2012/325/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει επομένως να τρο­ 
ποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η απόφαση 2012/325/ΚΕΠΠΑ τροποποιείται ως εξής: 

1) το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 1 

Ειδικός εντεταλμένος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Παρατείνεται η θητεία της κ. Rosalind MARSDEN ως ειδικής 
εντεταλμένης της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕΕΕ) για το Σουδάν και 

το Νότιο Σουδάν έως τις 31 Οκτωβρίου 2013. Η εντολή της 
ΕΕΕΕ μπορεί να τερματιστεί νωρίτερα, εάν το Συμβούλιο το 
αποφασίσει, κατόπιν πρότασης του Ύπατου Εκπροσώπου της 
Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφα­ 
λείας (ΥΕ).»· 

2) στο άρθρο 5 παράγραφος 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Το ποσό δημοσιονομικής αναφοράς που προορίζεται να καλύ­ 
ψει τις δαπάνες που απορρέουν από την εντολή της ΕΕΕΕ για το 
χρονικό διάστημα από την 1η Ιουλίου 2013 έως την 31η 
Οκτωβρίου 2013 ανέρχεται σε 690 000 EUR.»· 

3) παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 12α 

Συνδρομή σχετικά με αξιώσεις 

Η ΕΕΕΕ και το προσωπικό της παρέχουν στην Επιτροπή διοικη­ 
τική συνδρομή και πρόσβαση στους σχετικούς φακέλους όσον 
αφορά τυχόν αξιώσεις που απορρέουν από την εντολή της, 
καθώς και από τις εντολές των προηγούμενων ΕΕΕΕ για το 
Σουδάν, και επικουρεί την προσκόμιση στοιχείων προς απάντηση 
στις εν λόγω αξιώσεις.». 

Άρθρο 2 

Έναρξη ισχύος 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της εκδόσεώς της. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 2013. 

Βρυξέλλες, 15 Ιουλίου 2013. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

V. JUKNA

EL 16.7.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 193/29 

( 1 ) ΕΕ L 211 της 12.8.2010, σ. 42. 
( 2 ) ΕΕ L 206 της 11.8.2011, σ. 50.
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